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Eres Ar dan, hi jo me nor del ca be ci lla de tu clan. Aun que
Cra dag, tu pa dre, de sea que te con vier tas en gue rre ro, tus
in cli na cio nes te lle van a imi tar a tu ma dre y apren der a in- 
ter pre tar el ar pa, lo que te con ver ti rá en un bar do, o poe ta,
con fa cul ta des má gi cas.

En una no che de lu na lle na, des cu bres que el Drui da Te ne- 
bro so ha ro ba do el enig má ti co Cánti co del Oro del País de
las Ha das y atra pa do a sus ha bi tan tes en una di men sión
irreal. A me nos que de vuel vas a los es píri tus bon da do sos lo
que le gí ti ma men te les per te ne ce, el Drui da uti li za rá los en- 
can ta mien tos que en cie rra el Cánti co pa ra suc cio nar la ale- 
g ría y la vi da de tu te rri to rio y ali men tar con ella su ma lig no
po de río.

¿Con se gui rás aden trar te en la for ta le za del te mi ble bru jo y
arre ba tar le el Cánti co del Oro?

¿Te ser vi rán tus es ca sos co no ci mien tos bár di cos pa ra em- 
bru jar y con ju rar a los ene mi gos es pec tra les?
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Ami ma dre, por su apo yo



El cántico del druida Josepha Sherman

3

¡ATEN CIÓN!

Es te li bro per te ne ce a la co lec ción «AVEN TU RA SIN FIN»,
de «DUN GEONS & DRA GONS». En tre sus pá gi nas en con- 
tra rás la emo ción de vi vir mu chas aven tu ras en tie rras y rei- 
nos fan tás ti cos, po bla dos de dra go nes, or cos, hal flings, el- 
fos, ma gos, etc.

Pue des leer el li bro mu chas ve ces y lle gar a dis tin tos fi- 
na les, de mo do que si to mas una de ci sión im pru den te que
te con du ce a un fa tal des en la ce, re tro ce de al prin ci pio y co- 
mien za de nue vo.

Es te re la to con tie ne mu chas elec cio nes: las hay sen ci- 
llas, sen satas, te me ra rias… e in clu so muy pe li gro sas. Es tas
elec cio nes las en con tra rás siem pre al fi nal de las pá gi nas.
Las pá gi nas que no ten gan elec cio nes de bes leer las nor- 
mal men te, o sea, se gui das. Ade más, al fi nal de ca da li bro
en con tra rás una re la ción y des crip ción de to dos los se res
ex tra ños que apa re cen en el re la to.

Re cuer da, tú eres quien to ma las de ci sio nes, tú eres el
hé roe y en tus ma nos es tá tu pro pia su per vi ven cia.
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En es te li bro eres Ar dan, el hi jo me nor de Cra dag, je fe de
tu clan. Tu pa dre quie re que seas gue rre ro, co mo él, pe ro,
aun que ma ne jas la es pa da con gran sol tu ra, tú an sias con- 
ver tir te en un bar do po see dor de vir tu des má gi cas, al igual
que tu ma dre.

Has apren di do a to car el ar pa y a in vo car los he chi zos
más sen ci llos; pe ro ca da vez que le ex po nes tus de seos a
tu pa dre, és te mon ta en có le ra. Sa bes que el en fren ta mien- 
to es in mi nen te.

—¡Un gue rre ro! —pro tes tas—. ¡Ya te ne mos bas tan tes en
la fa mi lia!

—Ar dan, ¿qué de cías? —te in te rrum pe al guien, ex tra ña- 
do.

Vuel ves a la rea li dad, so bre sal ta do. No es tás dis cu tien- 
do con tu pa dre en su mo ra da, sino que te en cuen tras en el
bos que, adon de tu ami go De ri y tú ha béis ido a ca zar.

Tu com pa ñe ro te mi ra fi ja men te. In có mo do por que te
ha sor pren di do ha blan do con ti go mis mo, le de di cas una
son ri sa for za da.

Al igual que tú, De ri vis te una tú ni ca y se cu bre con una
ca pa de la na de vis to sos co lo res. Cal za tam bién unas re cias
bo tas de cue ro, si mi la res a las tu yas; pe ro, aun que por ta
una es pa da de idén ti ca fac tu ra a la que tú es gri mes, él lle va
ade más una ja ba li na. Asi mis mo os di fe ren cia el ca be llo; el
de De ri es tan ru bio co mo el de tus her ma nos. Te su pe ra en
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es ta tu ra y fuer za, y en oca sio nes te po ne fu rio so por que ac- 
túa sin pen sar. Sin em bar go, nun ca se bur la de tus sue ños y
ha béis tra ba do una bue na amis tad.

—Es ca si de no che —te di ce aho ra—. Creo que se rá
me jor ini ciar el re gre so.

Aun que no lo con fie sa, te per ca tas de que es tá ner vio- 
so. Des pués de to do, hoy bri lla rá la lu na lle na y los miem- 
bros de tu clan sa ben que, cuan do eso su ce de, me ro dean
por los con tor nos cria tu ras fan tas ma les. Tu ma dre no te mía
a ta les es pec tros, ni tam po co tú; pe ro tu pa dre se dis gus ta- 
rá si lle gas tar de al ho gar. Lo más ra zo na ble es acep tar la
su ge ren cia de tu com pa ñe ro.

Das me dia vuel ta; pe ro, an tes de que eches a an dar, te
lla man por tu nom bre.

—¡Ar dan! ¡Ar dan, ven aquí! —te in vo can unas vo ces le- 
ja nas—. ¡Ayú da nos! ¡Te ne ce si ta mos!

—¡Ar dan! —se in ter po ne De ri con tono apre mian te—.
¿Por qué te has de te ni do? ¡Vá mo nos!

—¿No oyes? —pre gun tas, cau te lo so y en voz ba ja, a
De ri.

—Ig no ro a qué te re fie res; yo no per ci bo na da es pe cial
—con tes ta tu ami go—. ¿Qué ocu rre?

Me neas la ca be za. El co ro, de acen tos be llos, aun que
pe cu lia res, in sis te en su pli car que te acer ques. ¿Cuál es el
mo ti vo de que De ri no re ci ba su lla ma da? ¿Se tra ta tal vez
de un fe nó meno de bru je ría? Te es tre me ces al pen sar lo, y
te cu bres los tím pa nos con las ma nos; pe ro de na da te sir- 
ve. La lla ma da per sis te y, al es cu char la de nue vo, re ca pa ci- 
tas que al go tan her mo so no pue de ser ma lé fi co. Qui zá se
tra te sim ple men te de que al guien es tá en un apu ro y pi de
so co rro.

To do es te ga li ma tías te re cuer da las aven tu ras que tu
ma dre vi vió con los bar dos he chi ce ros. ¿Có mo vas a vol ver
la es pal da cuan do se re quie re tu pre sen cia de un mo do tan
di rec to? Tie nes que ave ri guar qué es lo que es tá pa san do.
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—De ri —le co men tas a tu com pa ñe ro—, no quie ro in vo- 
lu crar te en nin gún pro ble ma. Ve a ca sa si quie res. Pe ro yo
oi go al go anor mal y he re suel to in ves ti gar.

El otro mu cha cho ti tu bea y, tras mi rar su ja ba li na, re pli- 
ca:

—De be rías ter mi nar tu apren di za je co mo ma go y co mo
poe ta, Ar dan, por que se te dan muy bien los enig mas. En
cual quier ca so, no es mi in ten ción de jar te so lo.

In ter cam biáis una son ri sa, aun que la de tu ami go se
trans for ma en una mue ca.

—Ade más —aña de—, no es toy en si tua ción de pre sen- 
tar me en ca sa. ¡Ima gí na te có mo se mo fa rían de no so tros si
nos vie ran apa re cer sin una so la pie za, ni si quie ra un co ne- 
jo!

—De acuer do —ac ce des—; ex plo ra re mos jun tos. To da- 
vía no ha ano che ci do.

Pe ro, mien tras guiáis vues tros pa sos en di rec ción a las
mis te rio sas vo ces, el cie lo se os cu re ce has ta tor nar se ne- 
gro. Sa le la lu na, ilu mi nan do el pai sa je con su fría luz de
pla ta, y no tas có mo De ri da un res pin go. Tam bién tú ex pe- 
ri men tas un li ge ro tem blor, cuan do di vi sas una co li na que
se ele va en me dio del bos que. En la cum bre, se per fi la un
im po nen te cír cu lo de ro cas.

—¡El Tem plo de los An ti guos! —lo iden ti fi ca tu acom pa- 
ñan te—. No de be ría mos vi si tar lo, y me nos aún de no che.

—E… eso son s… su pers ti cio nes —tar ta mu deas—. No
hay ra zón p… pa ra aco bar dar se… ¿Qué es eso?

El ai re en ce rra do en el cer co de pie dra for ma fi gu ras
trans lú ci das ba jo el cla ro de lu na. Pa re cen fan tas mas, pe ro,
al exa mi nar las me jor, com prue bas que no lo son. No se tra- 
ta de es píri tus, ni tam po co de hu ma nos. Son en tes al tos,
de una be lle za fas ci nan te, real za da por sus cla ros ca be llos y
re ful gen tes ojos ver des. Nun ca te ha bías to pa do con cria tu- 
ras tan her mo sas.

—De ben de ser los ha bi tan tes del País de las Ha das —
mur mu ra De ri, y tú asien tes.
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El pe cu liar gru po no se ale gra al des cu bri ros.
—¡Dos mo zal be tes! —gi men—. Nues tro en can ta mien to

ha fra ca sa do. En vez de hé roes, nos ha traí do a un par de
ni ños.

Su ca be ci lla, una es bel ta mu jer que lu ce una co ro na de
pla ta, al za una ma no pa ra obli gar les a ca llar.

—A pe sar de vues tras que jas —de cla ra—, creo que los
mu cha chos nos ayu da rán. Soy Li liel, la rei na de es te pue blo
—os ex pli ca—. Mal ga ra th, uno de mis súb di tos, nos ha trai- 
cio na do y ten di do una tram pa.

Os re la ta la his to ria de Mal ga ra th, un drui da de su mun- 
do cu ya am bi ción por do mi nar los se cre tos de la ma gia le
lle vó a es tu diar ni gro man cia, las fór mu las de los he chi zos
per ver sos. El per so na je tam bién se ha vuel to mal va do y
aho ra es un bru jo, un Drui da Te ne bro so.

—Al in ten tar po ner fin a sus fe cho rías, en nues tro to tal
des co no ci mien to de lo mu cho que ha bían cre ci do sus po- 
de res, mis se gui do res y yo fui mos sor pren di dos por ese
mal va do —con clu ye la rei na—. Nos su mió en un he chi zo,
con el que nos arran có de nues tro uni ver so pa ra con fi nar- 
nos a es te es pa cio gris que se ex tien de en tre vues tro mun- 
do y el País de las Ha das.

—¡Pe ro os ve mos a la per fec ción! —pro tes ta De ri.
—Tan só lo es una ima gen, una ilu sión —le co rri ge la so- 

be ra na con lan gui dez—. Crear la ab sor be mis ener gías.
Pron to ha bré de aban do nar y, en ton ces, nos di sol ve re mos
en la na da.

—¡Eso es te rri ble! —te la men tas—. ¿Por qué crees que
po de mos ayu dar te? No so mos ma gos, ¿có mo po de mos
ha cer al go por vo so tros?

—Mal ga ra th só lo se ha pro te gi do contra la he chi ce ría.
En es tas cir cuns tan cias, es po si ble que don de fra ca sa ran los
me jo res bru jos ob tu vie sen la vic to ria unos hu ma nos, aun- 
que, eso sí, tie nen que ser va lien tes.

Li liel ha bla de pri sa, por que su fi gu ra y las de los otros
co mien zan a des va ne cer se.
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—Es cu chad aten ta men te. El Drui da nos ro bó el Cánti co
del Oro y hu yó a es tas re gio nes pa ra es tu diar lo. Con el po- 
de río que con fie ren sus acor des po dría mos de rro tar le, pe ro
si él con si gue cam biar su in flu jo, aho ra be nig no, por otro
ma lig no an tes de que se ini cie la si guien te fa se de la lu na,
mo men to en que el saté li te pa li de ce, men gua y se des atan
las fuer zas má gi cas, to dos nos con de na re mos. Tam bién
vues tro mun do mor tal co rre pe li gro.

—N… no com pren do —bal bu ceas.
—Ve rás, jo ven ami go —se apre su ra a re ve lar te la rei na

—; el Cánti co del Oro tie ne, si se trans for ma en ins tru men- 
to del mal, una úni ca fun ción: arre ba ta ros de for ma len ta y
cer te ra la es pe ran za, la ale g ría y has ta la vi da, pa ra ali men- 
tar con ellas los os cu ros po de res de su amo. En el ins tan te
en que se pon ga en mar cha el pro ce so, na die se rá ca paz
de de te ner lo.

—¡Aguar da! —le rue gas, te me ro so de per der el con tac- 
to al di fu mi nar se su si lue ta en la ilu mi na da at mós fe ra noc- 
tur na—. ¿Qué es el Cánti co del Oro? ¿Dón de es tá? ¿Có mo
lo en con tra re mos?

—Bus ca en Ll yn Ddu o Myn y dd Oer, el La go Ne gro o el
Mon te Som brío —tra du ce el ha da en un su su rro apa ga do
—. Am bos en cie rran los po de res de Mal ga ra th, y su for ta le- 
za se es con de tan to en uno co mo en otro pa ra je. Re cu pe- 
rad el Cánti co an tes de la pr óxi ma fa se lu nar, sal vad nos a
no so tros y a vues tro te rri to rio.

—Pe ro ¿qué es el Cánti co del Oro? —re pi tes, an sio so, y
agu zas el oí do pa ra cap tar las pa la bras de Li liel.

—Lo re co no ce rás… en cuan to lo ten gas… an te tus
ojos… —te ase gu ra ella.

Sus pa la bras, que han per di do vo lu men a me di da que
las pro nun cia ba, se di lu yen. Tam bién los cuer pos de los ha- 
bi tan tes del País de las Ha das des apa re cen, y los blo ques
de ro ca se yer guen, des nu dos y gla cia les, ba jo la luz de la
lu na. De ri y tú os mi ráis co mo si es tu vie rais so ñan do.
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—Fal tan sie te días pa ra que em pie ce la lu na men guan te
—in for ma tu com pa ñe ro.

—Es el tiem po que tar da ría mos en lle gar a los lu ga res
que ha men cio na do la rei na —com prue bas—. Y, por otra
par te, ¿có mo se res ca ta una can ción? To do es to ca re ce de
sen ti do.

—¿Es acon se ja ble pro bar suer te si quie ra? —te con sul ta
De ri—. Ha bría mos de en fren tar nos so los con la bru je ría, e
in clu so exis te la po si bi li dad de que lo del Cánti co del Oro
sea una pa tra ña. Li liel era muy gua pa, pe ro no te ne mos
prue bas de que ha ya di cho la ver dad. Po dría tra tar se de un
em bus te, una ar gu cia de las ha das. En fin, Ar dan, tú eres el
apren diz de bar do he chi ce ro; te con fío la elec ción.

1. «No caere mos en la tram pa de las ha das. Vol va mos a
ca sa», pro po nes. Si ésa es tu de ci sión, pa sa a la pá gi- 
na 40.

2. «No po de mos lu char so los contra la bru je ría, De ri. Pe- 
di re mos a los gue rre ros de mi pa dre que nos acom pa- 
ñen». Si tal es tu de seo, pa sa a la pá gi na 69.

3. «Los ha bi tan tes del País de las Ha das no mien ten, De- 
ri. Si no pu dié ra mos re cu pe rar el Cánti co del Oro, Li- 
liel no me ha bría lla ma do. ¡Va mos!». Si es tás con ven ci- 
do, pa sa a la pá gi na 16.
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No quie res dia lo gar con al guien que se ocul ta en unas rui- 
nas os cu ras y em bru ja das. Di ri ges a De ri una sig ni fi ca ti va
mi ra da. Lue go am bos de se cháis las an tor chas y des en vai- 
náis las es pa das.

—¡Ade lan te! —or de nas, al mis mo tiem po que tu com- 
pa ñe ro emi te un gri to de gue rra.

Os aba lan záis so bre la ex tra ña tro pa. ¡Es plén di do! ¡Has
he ri do a uno de los sol da dos! ¿O no? El fi lo de tu es pa da
no ha en contra do re sis ten cia, pe ro el ene mi go no da mues- 
tras de sen tir nin gún do lor.

Com pren des la es ca lo frian te ver dad. ¡No te en fren tas a
gue rre ros mor ta les, sino a fan tas mas!
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An tes de que ati nes a bus car una vía de es ca pe, una
ma no es pec tral se cie rra al re de dor de tu mu ñe ca. Un frío
in so por ta ble re co rre tu bra zo y te in va de to do el cuer po,
has ta pa ra li zar lo.

Tu úl ti mo de seo es el de que oja lá es tas cria tu ras ten- 
gan his to rias en tre te ni das que con tar, por que, al pa re cer,
vas a unir te a ellos en ca li dad de re clu ta fan tas mal.

FIN

Pa ra vi vir una nue va aven tu ra, re tor na al prin ci pio.
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—No es pru den te ba jar por esa es ca le ra —co men tas a De ri
—. No sa be mos quién se aga za pa en nin gu na di rec ción;
pe ro si des cen de mos, lo más pro ba ble es que aca be mos
en un tú nel en ga ño so y que és te, a su vez, nos lle ve de
nue vo a la mon ta ña.

—¡O a las maz mo rras del Drui da Te ne bro so! —aña de tu
ami go, es tre me cién do se—. Si es que se to ma la mo les tia
de man te ner vi vos a sus pri sio ne ros. Es toy de acuer do, Ar- 
dan, en que la me jor op ción es la su bi da. ¡Va mos! ¡Pon gá- 
mo nos en mar cha!

Apo yas un pie, con cau te la, en un pel da ño; pe ro ca si sa- 
les des pe di do al per der vio len ta men te el equi li brio.

—¡Cui da do, De ri! —avi sas a tu com pa ñe ro—. Es tos es- 
ca lo nes son te rri ble men te res ba la di zos. No lle ga re mos a
nin gu na par te si nos frac tu ra mos un to bi llo.

Te sien tes co mo si tra ta ses de es ca lar una mon ta ña cu- 
bier ta de hie lo. Te aga rras de De ri en bus ca de es ta bi li dad,
y él ha ce lo mis mo; pe ro por lo vis to no es ésa la so lu ción.
Pe se a vues tras pre cau cio nes, os des li záis a me nu do y, sin
po der evi tar lo, re tro ce déis unos pa sos a trom pi co nes an tes
de fre nar la caí da.

—Aho ra es cuan do es toy se gu ro de que Mal ga ra th es
un bru jo —gi me De ri en uno de los mo men tos di fí ci les—.
Na die que vi vie ra aquí po dría en ca ra mar se sin su frir nin gún
per can ce a se me jan te es ca le ra. Su pon go que él uti li za la
ma gia pa ra vo lar en sus des pla za mien tos.

Ha ce un as pa vien to con las ma nos pa ra ilus trar el vue lo
del Drui da Te ne bro so. Pe ro ese ges to es un gra ve error,
pues el ale teo le pro yec ta ha cia atrás.

—¡Cui da do! —te ad vier te De ri.


